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Vážený zákazník, 

 

Blahoželáme k nákupu tohto zariadenia. Pozorne si prečítajte príručku a 
dodržujte nasledujúce rady, aby ste predišli poškodeniu prístroja. Akékoľvek 
zlyhanie spôsobené ignorovaním uvedených inštrukcií a upozornení uvedených 
v návode na použitie sa nevzťahuje na našu záruku a akúkoľvek zodpovednosť.. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 
 

 

Číslo položky       10032591, 10032592 

Napájanie 220-240 V ~ 50 Hz 

Menovitý vstupný výkon (mikrovlnná rúra) 1450 W 

Menovitý vstupný výkon (gril) 1000 W 

Kapacita rúry 25 L 

 

 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
 

 

Výrobca: 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Deutschland. 

 
Výrobok spĺňa nasledujúce európske smernice: 

 
2014/30/EU (EMV) 

2014/35/EU (LVD) 

2011/65/EU (RoHS) 

2009/125/EG (ErP) 
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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

 

Bezpečnostné pokyny pre zabránenie možnému vystaveniu nadmernej 
mikrovlnnej energii 

 
• Nepokúšajte sa používať túto rúru s otvorenými dvierkami, čo môže viesť k 

škodlivému vystaveniu mikrovlnnej energii. Je dôležité, aby nedošlo k 

porušeniu bezpečnostných zámkov. 

• Medzi prednú stranu rúry a dvierka neumiestňujte žiadne predmety, ani aby 

sa na tesniacich plochách hromadili zvyšky nečistôt alebo usadenín. 

• VÝSTRAHA: Ak sú poškodené tesnenia dvierok, rúra sa nesmie používať, kým 

nie je opravená kompetentnou osobou. 

 
Všeobecné pokyny 

 
Aby ste znížili riziko požiaru, úrazu elektrickým prúdom, zranenia osôb alebo 

vystavenia nadmernej energie mikrovlnnej rúry pri používaní spotrebiča, 

dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia, vrátane nasledujúcich: 

 
• Upozornenie: Kvapaliny a iné potraviny sa nesmú ohrievať v uzavretých 

nádobách, pretože môžu explodovať. 

• Upozornenie: Pre osoby iné ako je kompetentná osoba je nebezpečné 

vykonávať akúkoľvek servisnú alebo opravárenskú operáciu, ktorá zahŕňa 

odstránenie krytu, ktorý poskytuje ochranu pred vystavením mikrovlnnej 

energii. 

• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku od 8 rokov a osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom 

skúseností a vedomostí, ak im bol poskytnutý dohľad alebo poučenie o 

používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a aby porozumeli Deti sa nesmú 

hrať so spotrebičom. Čistenie a údržba užívateľa nesmú vykonávať deti, pokiaľ 

nie sú staršie ako 8 rokov a nie sú pod dozorom. 

• Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Používajte iba nádoby, ktoré sú vhodné na použitie v mikrovlnných rúrach. 

• Rúru by ste mali pravidelne čistiť a odstraňovať všetky usadeniny potravín. 

• Prečítajte si a dodržiavajte konkrétne: „BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA NA 

PREDCHÁDZANIE MOŽNEJ EXPOZÍCIE MIMORIADNEJ MIKROVLNNEJ ENERGII“. 

• Pri ohrievaní potravín v plastových alebo papierových nádobách dávajte pozor 

na rúru z dôvodu možnosti vznietenia. 

• Ak sa vyžaruje dym, vypnite alebo odpojte zariadenie od elektrickej siete a 

nechajte dvierka zatvorené, aby sa zahasili všetky plamene. 

• Neprehrievajte jedlo. 

• Nepoužívajte dutinu rúry na skladovanie. Vo vnútri rúry neskladujte žiadne 

predmety, ako napr. chlieb, sušienky atď. 

• Pred vložením do rúry na pečenie odstráňte drôtové spony a kovové držadlá z 

papierových alebo plastových nádob / vreciek 
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• Rúru nainštalujte alebo umiestnite iba v súlade s priloženým návodom na 
montáž. 

• Vajcia v škrupine a celé varené vajcia by nemali byť ohrievané v mikrovlnnej 
rúre, pretože môžu explodovať aj po ukončení mikrovlnného ohrevu. 

• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnostiach a podobných 
aplikáciách, ako sú: kuchynské priestory zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách a iných pracovných prostrediach; klientov v hoteloch, moteloch a 
iných rezidenčných prostrediach; poľnohospodárske domy; prostredie typu 
nocľah s raňajkami. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný 
zástupca alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa zabránilo riziku. 

• Tento prístroj neskladujte ani nepoužívajte vonku. 

• Nepoužívajte túto rúru v blízkosti vody, vo vlhkom suteréne alebo v blízkosti 
bazéna. 

• Teplota prístupných povrchov môže byť pri prevádzke spotrebiča vysoká. 
Povrchy sa môžu počas používania zahriať. Udržujte kábel mimo dosahu 
ohrievaného povrchu a nezakrývajte žiadne otvory v rúre. 

• Nedovoľte, aby kábel visel cez hranu stola alebo pultu. 

• Neudržiavanie čistoty v rúre môže viesť k poškodeniu povrchu, ktoré by mohlo 
nepriaznivo ovplyvniť životnosť spotrebiča a mohlo by viesť k nebezpečnej 
situácii. 

• Obsah fliaš na kŕmenie a pohárov detskej výživy sa musí miešať alebo trepať a 
teplota sa musí skontrolovať pred konzumáciou, aby sa zabránilo 
popáleninám. 

• Mikrovlnný ohrev nápojov môže viesť k oneskorenému varu, preto je potrebné 
pri manipulácii s nádobou postupovať opatrne. 

• Spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými 
fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo nedostatkom 
skúseností a vedomostí, pokiaľ im nebol poskytnutý dozor alebo pokyny 
týkajúce sa používania spotrebiča osobou zodpovednou za ich bezpečnosť. 

• Deti by mali byť pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa so spotrebičom 
nebudú hrať. 

• Spotrebiče nie sú určené na prevádzku pomocou externého časovača alebo 
samostatného diaľkového ovládania. 

• Dostupné časti sa môžu počas používania zahriať. Malé deti by mali byť mimo 
dosahu. 

• Parný čistič sa nesmie používať. 

• Počas používania sa zariadenie zahrieva. Dbajte na to, aby ste sa nedotkli 
vykurovacích telies vo vnútri rúry. 

• Používajte iba teplotnú sondu odporúčanú pre túto rúru (pre rúry vybavené 
zariadením na použitie snímača teploty). 

• VAROVANIE: Spotrebič a jeho prístupné časti sa počas používania zahrejú. 
Dbajte na to, aby ste sa nedotkli vykurovacích telies. Deti mladšie ako 8 rokov 
sa musia zdržiavať, pokiaľ nie sú pod neustálym dozorom. 
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NEBEZPEČENSTVO 

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! Dotyk 

niektorých vnútorných komponentov môže spôsobiť 

vážne zranenie alebo smrti. Prístroj nerozoberajte. 

VÝSTRAHA 

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. Nesprávne 

používanie uzemnenia môže spôsobiť úraz elektrickým 

prúdom. Nepripájajte ho do zásuvky, kým nie je správne 

nainštalovaný a uzemnený. 

 
• Povrch skladovacej zásuvky sa môže zahriať. 

• Mikrovlnná rúra je určená na ohrievanie jedál a nápojov. Sušenie jedla alebo 
oblečenia a zohrievanie ohrievacích podložiek, papúč, špongií, vlhkej handričky a 
podobne môže viesť k riziku poranenia, vznietenia alebo požiaru. 

 
Uzemnenie 

 

 

• Tento spotrebič musí byť uzemnený. V prípade elektrického skratu, uzemnenie 

znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom tým, že poskytuje únikový drôt pre 

elektrický prúd. 

• Tento spotrebič je vybavený káblom s uzemňovacím vodičom s uzemňovacou 

zástrčkou. Zástrčka musí byť zapojená do zásuvky, ktorá je správne 

nainštalovaná a uzemnená. 

• Ak pokyny na uzemnenie nie sú úplne pochopené alebo ak existujú pochybnosti 

o tom, či je spotrebič správne uzemnený, obráťte sa na kvalifikovaného 

elektrikára alebo servisného technika. 

• Predlžovací kábel používajte iba vtedy, ak je to absolútne nevyhnutné. 

• Na zníženie rizika vyplývajúceho zo zapletenia alebo zakopnutia o dlhší kábel je 

dodaný krátky napájací kábel. 

 
 
Ak používate dlhý kábel alebo predlžovací kábel: 

 
• Značené elektrické napätie sady káblov alebo predlžovacieho kábla by malo byť 

aspoň také veľké, ako elektrické parametre spotrebiča. 

• Všimnite si, že celkové prúdové hodnoty pripojeného zariadenia nesmú 

prekročiť prúdovú kapacitu kábla. 

• Dlhá šnúra by mala byť usporiadaná tak, aby neprechádzala cez pult alebo 

stolovú dosku, kde ju môžu deti vytiahnuť alebo neúmyselne zakopnúť. 
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UPOZORNENIE 

Nebezpečenstvo poranenia osôb. Pre kohokoľvek iného ako 

je príslušná osoba je nebezpečné vykonávať akúkoľvek 

servisnú alebo opravárenskú operáciu, ktorá zahŕňa 

odstránenie krytu, ktorý poskytuje ochranu pred vystavením 

mikrovlnnej energii. 

Poznámky k vhodnému riadu 
 

Pozrite si pokyny v časti „Materiály, ktoré môžete použiť v mikrovlnnej rúre alebo 

ktorým sa treba vyhnúť v mikrovlnnej rúre.“ Môžu existovať určité nekovové 

pomôcky, ktoré nie sú bezpečné na použitie v mikrovlnnej rúre. Ak máte 

pochybnosti, môžete predmetný riad otestovať podľa nižšie uvedeného postupu: 

 

1. Naplňte nádobu s mikrovlnnou rúrou 1 šálkou studenej vody (250 ml) spolu s 

príslušnou pomôckou. 

2. Varte pri maximálnom výkone 1 minútu. 

3. Opatrne chyťte riad. Ak je prázdny riad teplý, nepoužívajte ho na varenie v 

mikrovlnnej rúre. 

4. Neprekračujte dobu varenia 1 minútu. 
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Rošt na gril 

Používajte len pri grilovaní a umiestnite ho 

na sklenený podnos. 

POPIS PRODUKTU  
 

 

 
A Ovládací panel 

B Hriadeľ na točenie 

C Otočný krúžok 

D Sklenený podnos 

E Okno 

F Montáž dverí 

G Bezpečnostný blokovací systém 
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Náboj (spodná strana) 

 
 

Sklenený podnos 
 
 

 

 

Otočný 

hriadeľ 

Súprava otočného krúžku 

Otočný stolík 

 

 
 
 

POZNÁMKY K INŠTALÁCII 
 

• Tento spotrebič je určený iba na domáce použitie. 
• Táto rúra je určená len na vstavané použitie. Nie je určený na protiľahlé 

použitie alebo na použitie v skrini. 
• Dodržiavajte pokyny pre inštaláciu. 
• Spotrebič je možné inštalovať do 60 cm širokej nástennej skrine. 
• Spotrebič je vybavený zástrčkou a smie sa pripájať iba do správne 

nainštalovanej uzemnenej zásuvky. 
• Sieťové napätie musí zodpovedať napätiu uvedenému na typovom štítku. 
• Zásuvka musí byť nainštalovaná a pripájací kábel môže vymeniť iba 

kvalifikovaný elektrikár. Ak už nie je zástrčka prístupná po inštalácii, na strane 
inštalácie musí byť prítomné všestranné odpájacie zariadenie s kontaktnou 
medzerou najmenej 3 mm. 

• Za namontovanou skrinkou sa nesmie za zadnou časťou zariadenia nachádzať 
zadná stena. 

• Medzi stenou a základňou jednotky musí byť zachovaná medzera. 
• Špecifické veľkosti medzier by mohli byť uvedené v diagramoch. 
• Minimálna inštalačná výška: 85 cm. 
• Nezakrývajte ventilačné otvory a sacie otvory. 
• Sieťový kábel neuchytávajte ani neohýbajte. 
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INŠTALÁCIA 
 

(A) Rozmery 
 



 

1
1 

 

 

Poznámka: Montážna doska a šablóna spodnej skrinky sú potrebné pri 

inštalácii v oboch prípadoch 

 

 
 

2 
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(B) Príprava skrinky 

 

 
 
 

 
1 

Prečítajte si návod na inštaláciu spodnej časti skrinky, položte šablónu na 

spodnú rovinu skrinky. 
 

 

 
 
 
 
 

2 

Značky na spodnej rovine skrinky vykonajte podľa značiek „a“ šablóny. 

 

  Stredová  čiara 

 
 
 

 
3 

Odstráňte spodnú šablónu skrinky a upevňovaciu dosku upevnite skrutkou. 

 
 
 

skrutka 

 
 
 

Inštalačný otvor 
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(C)  Nainštalujte rúru 

 

 
 
 
 
 
 

4 

Nainštalujte rúru do skrinky. Skontrolujte, či je zadná strana rúry 

uzamknutá konzolou. Sieťovú šnúru neuchytávajte ani zauzlite. 

 
 
 
 
 

Montážna doska 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 

Otvorte dvierka, pripevnite rúru k skrinke pomocou skrutky, v montážnom 

otvore. Potom pripevnite plastový kryt zostavy na montážny otvor. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Skrutka 

Inštalačný otvor 
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Poznámka: Ak hodiny nie sú nastavené, hodiny nebudú pri zapnutí fungovať. 

Ak počas nastavovania hodín stlačíte tlačidlo „STOP / Clear“, rúra sa 

automaticky vráti do predchádzajúceho stavu. 

    
INŠTALÁCIA OTOČNÉHO PODNOSU 

 

 

1. Sklenený podnos nikdy neumiestňujte hore nohami. Sklenený podnos by nemal 

byť nikdy obmedzený zo žiadnej strany. 

2. Počas varenia sa musí vždy používať sklenená tácka a súprava otočného taniera. 

3. Všetky potraviny a nádoby s potravinami sa vždy umiestnia na sklenený podnos 

na varenie. 

4. Ak praskne sklenený podnos alebo otočný tanier, obráťte sa na najbližšie 

autorizované servisné stredisko. 

 

 

FUNKCIE  
 

Táto mikrovlnná rúra využíva moderné elektronické ovládanie na nastavenie 

parametrov varenia, aby lepšie vyhovovala vašim potrebám na varenie. 

Nastavenie hodín 

Keď je mikrovlnná rúra zapojená, rúra zobrazí 0:00, raz zaznie bzučiak. 

 

 
Varenie v mikrovlnnej rúre 

1. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi stlačte raz a zobrazí sa P100. 

2. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi pre časy alebo stlačte   , pre výber 

mikrovlnného výkonu zo 100% na 10%. - P100, P80, P50, P30, P10 sa zobrazí v 

tomto poradí. 

3. Potvrďte stlačením tlačidla START. 

4. Stlačením tlačidla   , aby ste nastavili číslice minút, vstupný čas by mal 

byť v rozsahu 0-59. 

5. Stlačením tlačidla KITCHEN TIMER / CLOCK dokončite nastavenie hodín. Bliká 

indikátor [:], nastavenie hodín bolo ukončené. 
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Poznámka: Krok pre nastavenia času prepínača kódovania sú nasledovné: 

Varenie v mikrovlnnej rúre 

 

1. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi stlačte raz a zobrazí sa P100. 

2. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi pre časy alebo stlačte  pre výber 

mikrovlnného výkonu zo 100% na 10%. - P100, P80, P50, P30, P10 sa zobrazí 

v tomto poradí. 

3. Potvrďte stlačením tlačidla START. 

4. Stlačením tlačidla   vyberte dobu varenia. (Nastavenie času by malo 

byť 0: 05- 95:00). 

5. Potvrďte stlačením tlačidla START. 
 

 

Minúty Krok pre nastavenia času prepínača 
kódovania sú nasledovné: 

0 - 1 v prírastkoch po 5 sekundách 

1 - 5 v krokoch po 10 sekundách 

5 - 10 v krokoch po 30 sekundách 

10 - 30 v krokoch po 60 sekundách 

30 - 95 v 320 sekundových prírastkoch 

Tabuľka mikrovlnnej energie 

 

Výkon 100 % 80 % 50 % 30 % 10 % 

Dsiplej P100 P80 P50 P30 P10 
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Príklad: Ak chcete použiť 55% mikrovlnný výkon a 45% výkon grilu (C-1) 

na varenie po dobu 10 minút, môžete rúru používať nasledovne: 

Poznámka: Ak uplynie polovica času grilu, rúra zaznie dvakrát a je to normálne. 

Aby ste dosiahli lepší účinok pri grilovaní potravín, mali by ste jedlo otočiť, 

zatvoriť dvierka a potom pokračovať v varení stlačením tlačidla START. Ak nie je 

žiadna operácia, rúra bude pokračovať. 

Gril alebo Combi varenie 

 

1. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi po zobrazení obrazovky P100. 

2. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi pre časy alebo stlačte  pre výber 

požadovaného výkonu a zobrazí sa G, C-1 alebo C-2. 

3. Potvrďte stlačením tlačidla START. 

4. Nastavte dobu varenia od 0:05 do 95:00. 

5. Potvrďte stlačením tlačidla START. 
 

 

1. Stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi raz sa na displeji zobrazí P100. 
2. Stláčajte tlačidlo Micro/Grill/Combi, kým sa na displeji nezobrazí symbol C - 1. 
3. Potvrďte stlačením tlačidla START. 
4. Stlačte , aby ste nastavili dobu varenia, kým sa v rúre nezobrazí 10:00. 
5. Potvrďte stlačením tlačidla START. 

 

Program Displej Mikrovlny Výkon   Gril 

Gril G 0 % 100 % 

Combi. 1 C – 1 55 % 45 % 

Combi. 2 C – 2 36 % 64 % 
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Poznámka: Auto menu nie je možné nastaviť ako jedno z viacstupňových. 

 Rozmrazovanie podľa hmotnosti 
 

1. Stlačte raz tlačidlo WEIGHT / TIME DEFROST, na obrazovke sa zobrazí dEF1. 
2. Stlačením tlačidla   . vyberte hmotnosť potravín. Rozsah hmotnosti je 100-2000 g. 
3. Stlačením tlačidla START spustite rozmrazovanie. 

 
  
 Čas rozmrazovania 

1. Dvakrát stlačte WEIGHT / TIME DEFROST, na obrazovke sa zobrazí dEF2. 
2. Stlačením   .vyberte dobu varenia. Maximálny čas je 95 minút. 
3. Stlačením tlačidla START spustite rozmrazovanie. 

 
 

Viacstupňové varenie 

 
Maximálne je možné nastaviť dva stupne. Ak sa jeden stupeň odmrazí, mal by sa 

automaticky vložiť do prvej fázy. Bzučiak raz zazvoní po každej fáze a začne 

ďalšia etapa. 
 

 

Príklad: ak chcete jedlo rozmraziť na 5 minút, a potom variť s 80% mikrovlnným 

výkonom po dobu 7 minút. Kroky sú nasledovné: 
 

 
1. Dvakrát stlačte WEIGHT / TIME DEFROST, LED displej dEF2. 

2. Stlačte   aby ste nastavili dobu rozmrazovania 5 minút. 

3. Raz stlačte tlačidlo Micro/Grill/Combi, na displeji sa zobrazí P100. 

4. Stlačením vyberte mikrovlnný výkon, kým sa na displeji nezobrazí P80. 

5. Stlačte tlačidlo START na potvrdenie, na displeji sa zobrazí P80. 

6. Stlačením tlačidla   , upravte dobu varenia 7 minút. 

7. Stlačením tlačidla START spustite varenie. 
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Poznámka: Kuchynský čas sa líši od 24-hodinového systému. Kuchynský 

časovač je časovač. 

Timer (Časomerač) 

 
1. Stlačte raz tlačidlo KITCHEN TIMER / CLOCK, na displeji sa zobrazí 00:00. 

2. Stlačením tlačidla Tasten  zadajte správny časovač. (Maximálna doba 

varenia je 95 minút) 

3. Stlačením tlačidla START potvrďte nastavenie, rozsvieti sa indikátor časovača. 

4. Keď sa dosiahne čas v kuchyni, indikátor časovača zhasne. Zvukový signál 

zazvoní 5-krát. Ak sú hodiny nastavené (24-hodinový systém), na obrazovke sa 

zobrazí aktuálny čas. 
 

Auto menu 

 
1. V stave pauzy stlačte  , aby ste zvolili ponuku z A-1 do A-8. 
2. Stlačením tlačidla START potvrďte zvolené menu. 
3. Stlačením tlačidla  vyberte hmotnosť potravín. 
4. Stlačením tlačidla START spustite varenie. 
5. Po ukončení varenia zaznie zvukový signál päťkrát. Na displeji sa zobrazí 0:00. Ak 

bol nastavený čas, zobrazí sa aktuálny čas. 
 

Menu Hmotnosť Displej 

A – 1 200 g 200 

Pizza 400 g 400 

 

A – 2 

Mäso 

250 g 

350 g 

450 g 

250 

350 

450 

 

A – 3 

Zelenina 

200 g 

300 g 

400 g 

200 

300 

400 

A – 4 50 g (s 450 g studenou vodou)  
100 g (s 800 g studenou vodou) 

50 

Cestoviny 100 

 

A – 5 

Zemiaky 

200 g 

400 g 

600 g 

200 

400 

600 
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Poznámka: V stave automatického menu a rozmrazovania podľa hmotnosti nie 

je možné predĺžiť dobu varenia stlačením tlačidla START. 

 

Menu Hmotnosť Displej 

 

A – 6 

Ryby 

250 g 

350 g 

450 g 

250 

350 

450 

 

A – 7 

Nápoje 

1 pohár (120 ml)  
2 poháre (240 ml)   
3 poháre (360 ml) 

1 

2 

3 

A – 8 50 g 50 

Popcorn 100 g 100 

Rýchle varenie 

 
1. Stlačte tlačidlo START na varenie so 100% úrovňou výkonu po dobu 30 

sekúnd. Každé stlačenie toho istého tlačidla sa môže predĺžiť o 30 sekúnd. 

Maximálna doba varenia je 95 minút. 

2. Počas funkcie mikrovlnnej rúry, grilu, kombinovaného varenia a procesu 

rozmrazovania časom stlačte tlačidlo START, aby ste predĺžili dobu varenia. 

3. Stlačte      na nastavenie času varenia so 100% mikrovlnným výkonom, 

potom stlačte tlačidlo START, aby ste začali variť. 
 

Funkcia zámku pre deti 

 
 Zámok: V stave čakania stlačte tlačidlo STOP na 3 sekundy, na displeji sa zobrazí 

dlhé pípnutie, ktoré indikuje vstup do stavu detského zámku a aktuálny čas sa 

zobrazí, ak bol nastavený čas, inak sa zobrazí  na obrazovke . 

 
Ukončenie zámku: V uzamknutom stave stlačte tlačidlo STOP na 3 sekundy, zaznie 

dlhé  „pípnutie“, ktoré znamená, že zámka je uvoľnená.
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Doplnková funkcia 

 
1. Vo varných stavoch mikrovlnnej rúry, grilu a kombinácie stlačte tlačidlo 

Micro/Grill/Combi. 

2. Na 3 sekundy sa zobrazí aktuálny výkon. 

3. Počas varenia stlačte KITCHEN TIMER / CLOCK, aby ste skontrolovali aktuálny 

čas. 

4. Zobrazí sa na 3 sekundy. 

 

 Špecifikácia 

 

1. Ak chcete počas varenia dvierka otvoriť, musíte stlačiť tlačidlo START. 

2. Akonáhle je program varenia nastavený, START sa nestlačí za 1 minútu. Zobrazí 

sa aktuálny čas. Nastavenie sa zruší. 

3. Bzučiak zaznie raz efektívnym stlačením, na neefektívne stlačenie nebude 

reagovať. 
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POZNÁMKY K RIADU 
 

Materiály, ktoré môžete použiť v mikrovlnnej rúre: 

 

Riad Poznámky 

Alobal Len na tienenie. Malé hladké kúsky sa môžu použiť na 

zakrytie tenkých častí mäsa alebo hydiny, aby sa 

zabránilo ich prevareniu. Ak je fólia príliš blízko stien 

rúry, môže dôjsť k iskreniu. Fólia by mala byť 

najmenej 2,5 cm od stien rúry. 

Tepelne odolné 

keramické riady 

Dodržiavajte pokyny výrobcu. Spodná časť misky musí 

byť najmenej 3/16 palca (5 mm) nad plochou. 

Nesprávne používanie môže spôsobiť zlomenie 

otočnej podložky. 

Ešus Používajte iba riad s mikrovlnnou rúrou. Dodržiavajte 

pokyny výrobcu. Nepoužívajte nádoby, ktoré sú 

prasknuté alebo štiepané. 

Sklenené poháre Vždy odstráňte veko. Používajte iba na ohrievanie 

potravín, kým sa nezohreje. Väčšina sklenených 

nádob nie je odolná voči teplu a môže sa zlomiť. 

Sklenený tovar Iba teplovzdorné rúry. Uistite sa, že nie je žiadny 

kovový lem. Nepoužívajte prasknuté alebo štiepané 

riady. 

Vrecúška na 

pečenie 

Dodržiavajte pokyny výrobcu. Nezatvárajte s kovovým 

materiálom. Urobte diery, ktoré umožnia únik pary. 

Papierové taniere a 

šálky 

Používa sa len na krátkodobé varenie / ohrievanie. 

Počas varenia nenechávajte rúru bez dozoru. 

Papierové utierky Používa sa na zakrytie pokrmov na opätovný ohrev a 

absorpciu tuku. Pri krátkodobom varení používajte len 

pod dozorom. 

Pergamenový papier Používa sa ako kryt, aby sa zabránilo rozstrekovaniu 

alebo zabaleniu. 

Plasty Iba určené na použitie v mikrovlnnej rúre. 

Dodržiavajte pokyny výrobcu. Mal by byť označený 

„Mikrovlnný riad“. Niektoré plastové nádoby zmäknú, 

pretože potraviny vnútri sa zahrejú. „Varné vrecká“ a 

tesne uzavreté plastové vrecká by mali byť rozrezané, 

prepichnuté alebo odvzdušnené podľa návodu. 
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Riad Poznámky 

Plastový obal Iba určené na použitie v mikrovlnnej rúre. Použite 

na zakrytie pokrmov počas varenia, aby ste udržali 

vlhkosť. Nedovoľte, aby sa plastový obal dotýkal 

potravín. 

Kov   

 

Kov chráni potraviny pred mikrovlnnou energiou. 

Kovový lem môže spôsobiť iskrenie. 

Kartón s kovovou 

rukoväťou  

 

Môže spôsobiť iskrenie. Preložte jedlo do mikrovlnnej 

nádoby. 

Hliníkový podnos  

 

Môže spôsobiť iskrenie. Preložte jedlo do mikrovlnnej 

nádoby. 

Voskový papier Používať môžete ako kryt, aby sa zabránilo 

rozstrekovaniu a zadržaniu vlhkosti. 

Kovové spony  Môže spôsobiť iskrenie a spôsobiť požiar v rúre. 

Papierové tašky  Môže spôsobiť požiar v rúre. 

Plastová pena  

 

Plastová pena sa môže roztaviť alebo kontaminovať 

kvapalinu vo vnútri, keď je vystavená vysokej teplote. 

Drevo Pri použití v mikrovlnnej rúre drevo vyschne a môže 

sa roztrhnúť alebo prasknúť. 

Teplomery Teplomery bezpečné len pre mikrovlnné rúry. 
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Poznámka: Zariadenie odpojte od elektrickej siete. 

 

STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE 
 

 

 

• Vyčistite dutinu rúry po použití mierne navlhčenou handričkou. 
• Príslušenstvo čistite obvyklým spôsobom v mydlovej vode. 
• Rám dverí a tesnenie a susedné časti sa musia pri znečistení starostlivo vyčistiť 

vlhkou handričkou. 
• Nepoužívajte drsné čistiace prostriedky alebo ostré kovové škrabky na čistenie 

skla dvierok rúry, pretože môžu poškriabať povrch, čo môže spôsobiť rozbitie 
skla. 

• Tp na čistenie: Pre ľahšie čistenie stien dutiny, ktorých sa môžu varené 
potraviny dotýkať: Do misky vložte polovicu citróna, pridajte 300 ml vody a 
zahrejte na 100% mikrovlnný výkon 10 minút. Rúru čistite mäkkou suchou 
handričkou. 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV 

 

 

Problém Možná príčina Navrhované riešenie 

Mikrovlnná rúra ruší 

príjem televízneho 

signálu. 

Pri prevádzke mikrovlnnej rúry môže dôjsť k rušeniu 

príjmu rádia a televízneho vysielania. Je to podobné 

rušeniu malých elektrických spotrebičov, ako je 

televízny prijímač, vysávač a elektrický ventilátor. To je 

normálne. 

Osvetlenie rúry je 

tmavé. 

Pri mikrovlnnom varení s nízkym výkonom sa môže 

svetlo rúry stmavnúť. To je normálne. 

Na dverách sa 

hromadí para, horúci 

vzduch z vetracích 

otvorov. 

Pri varení môže z potravín vychádzať para. Väčšina sa 

dostane z prieduchov. Niektoré sa však môžu 

hromadiť na chladnom mieste, ako sú dvere rúry. To 

je normálne. 

Rúra sa zapla 

náhodne bez jedla. 

Je zakázané prevádzkovať jednotku bez potravín vo 

vnútri. Je to veľmi nebezpečné. 

Rúru nie je možné 

spustiť. 

Napájací kábel nie je 

pevne zapojený. 

Odpojte. Po 10 sekundách 

znova zasuňte. 

Poistka alebo istič 

nepracuje. 

Vymeňte poistku alebo 

resetujte istič (opravený 

odborným personálom 

našej spoločnosti). 

Problém s výstupom. Otestujte zásuvku s inými 

elektrickými spotrebičmi. 

Rúra sa nezohrieva. Dvere nie sú dobre 

zatvorené. 

Zatvorte dvere dobre. 

Sklenený tanier vytvára 

hluk pri prevádzke 

mikrovlnnej rúry. 

Znečistený valček a 

spodná časť rúry. 

Znečistené časti vyčistite 

podľa pokynov v časti 

„Starostlivosť a čistenie“. 
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RADY PRE LIKVIDÁCIU 
 

 

Podľa Európskeho nariadenia odpadu 2012/19/EU tento symbol 

na výrobku alebo na jeho obale znamená, že výrobok nepatrí do 

domáceho odpadu. Na základe smernice by sa mal prístroj 

odovzdať na príslušnom zbernom mieste pre recykláciu 

elektrických a elektronických zariadení. Zabezpečením správnej 

likvidácie výrobku pomôžete zabrániť možným negatívnym 

dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by inak 

mohol byť dôsledok nesprávnej likvidácie výrobku. Pre 

detailnejšie informácie o recyklácii tohto výrobku sa obráťte na 

svoj Miestny úrad alebo na odpadovú a likvidačnú službu Vašej 

domácnosti. 
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